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Entrada qe agua 1/2"
Water infet 112"

Desagtie / Drainage

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1°. Se debe instalar una tuberia de desagtiie de 40 mm. (didmetro minimo aconsejable) hacia un
desaglie general, enterrada entre 10 y 15 centimetros por debajo del suelo, con su desnivel
correspondiente.

2°. Donde se quiera ubicar la fuente habra que insertar en el suelo un tubo de 110 mm de didmetro
conectado al de 40 mm, llevando también a este punto la conexidn de agua, seglin muestra el
esquema adjunto.

39, La fuente debe ir atornillada en el suelo centrada sobre la tuberia de 110 mm. previamente se
debera conectar el agua.

4°, La regulacién del salto de agua se efectia mediante un destornillador, introduciéndolo por el @
orificio cercano al pulsador. Atornillando en el sentido de las agujas del reloj aumenta el caudal o
salto de aguay a la inversa lo disminuye.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1°. A drain pipe of 40mm (minimum recommended) must be installled to a drain usually buried 10 to
15 centimeters below the ground, with the adequate slope.

2°. Where you want to locate the fountains a tube of 110mm diameter must be be inserted into
the ground and connected to the one of 40mm, also leading to this point the water connection,
as shown in the diagram.

3°. The fountain must be screwed into the ground and centered on the110mm tube, previously
water must be connected.

4°, The water jet regulation is made by a screwdriver, inserting it into the hole near to the button.
Screwing in the clockwise direction the water jet increases and vice versa the flow of the water
decreases
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